Najveiji slovenski doewnik
v. Zdruienih driavah

Ay

leto

TELEFON: CORTLANDT 257¢

Mummm.wn.msmmmémtuxmnmmucup-oxma. 1879.

NO. 196. — STEV. 196.

~ NEW YORK, SATURDAY, AUGUST 21, 1926. — SOBOTA 21. AVGUSTA 1926.

| —

CALLES ZAVRNIL
PROSNJO SKOFOV

Mehiski predsednik je rekel prelatem, da nima
pravice tako nastopiti kot Zele skofje. — Sve-
toval jim je, naj predloZe edikt sodii€¢em v re-
sniéno preiskusnjo. — Bitka poslancev na ce-
sti. — Dva ubita in pet ranjenth.

MEXICO CITY, Mehika, 20. avgusta. — Pred-
sednik Calles je véeraj zvecer v formalnem pismu
odgovoril na predlog katoliskih 3kofov, naj sus-
pendira delovanje verskih postav, dokler ne bo i-
mel kongres prilike nastopiti glede njih.

Njegov odgovor pomenja zavrnitev. Izjavlja
namreé¢, da ne more storiti sam nicesar v tej za-
devi.

— Ce smatrajo ‘cerkveni voditelji edikt neu-
stavnim, — je rekel, — imajo rekurz pri sodis&ih.

Glede amendiranja ustave je rekel, da’ spravijo
lahko skofje zadevo pred kongres, ¢e hocejo.

MEXICO CITY, Mehika, 20. avgusta. — Dve o-
sebi sta bili ubiti in pet ranjenih, ko so politiki iz
drzave Tabasco izvojevali veliko bitko na Avenue
Madero, ki je ena glavnih cest v Mexico City.

Ko je ponehalo nenadno streljanje, ki je razpr-
¢tilo prelasene ljudi na vse strani ter demoraliziralo
promet , so nasli mrtva Andreja Garcia, vojaske-
za kandidata za kongres iz drzave Tabasco, ter ne
kega Marcosa Diaza.

Ranjeni so bili Jose Ascona, ¢lan kongresa: Tho-
mas Garrido, prejsnji governer Tabasca, ki se za-
vzema za Obregona, kot naslednik generala Cal-
lesa, ter Santiago Caparroz, privatni tajnik Gar-
ride.

Neki dvanajstletni deéek, prodajalec loterijskih
tiketov je bil ranjen. Neka neidentificirana Zen-
ska, ki se je vozila v avtomobilu z majhnim otro-
kom, je bila zadeta v trebuh.

Garrido, Garcia, Diaz in Caparroz so stopili iz
nekega avtomobila v blizini hotela Iturbide krog
poldveh popoldne, ko so priceli iz zasede streljati
nanje politiéni nasprotniki. Predno je bilo stre-
ljanje konéano, je bilo zapletenih v boj kakih dvaj-
set poslancev.

Neka ameridka ¢ajnica v bliZini hotela je bila
v smeri streljanja, in Stevilni ameriski gostje so
bili v resni nevarnosti.

Vsled nenadnosti napada niso bili Garrido in
njegovi prijatelji zmoZni odgovoriti na ogenj na-
padalcev. '

Senjor Garrido je pokazal Zelezne Zivce, ko je
bil ranjen v desno ramo ter tilnik. Zaklical je po-
liciji, da beZe njegovi sovrazniki skozi dvorisée
hotela. Ker je bil ranjen, ni mogel rabiti svojega
revolverja.

Velikanska ljudska mnozica se je hitro zbrala
na licu mesta ter blokirala promet.

Politiki, ki so dospeli na pozorisde, izjavljajo,
da je bilo to streljanje posledica zadnje politi¢ne
kampanje, ki je vzbudila nebroj sovrastev. Do-
stavili so, da ni pri tem prizadeto versko vprasa-
nje.

Posten taksi sofer oddal

Ce ne bo zaklad, katerega je
nasel Sofer William Kuebler iz
Bronxa v svojem taksiju, rekla-
miran v tekn pol leta, bo pripa-
dal poidtenemu doferju. Ob pol-
sedmih  véeraj zveder-je prigel
Kuebler s érno $katljico v roki na
Tremont Ave. policijsko postajo.
Tam je vzel iz Skatljice svefien)
denarja ter ga izrpil poroéniku
O'Hare, ki js poklical kapitana
Treanorja ter predtel denar. Bilo
Jo $1705, <~ Denar bi oddal, — je
rekel Kuebler, — tudi &e bi bilo
$170,000. Moram skrbeti za tri o-
troke in Zeno ter hofem storiti to
na podten nadin.

Kot je zjavil, je nadel fkatljico
v svojem taksijun, potemn ko sta

Vznemirjena F rgncija.

PARIZ, Franeija, 20. avgusta.
Tajni dogovor med Italijo in
Spansko glede razdelitve Zeleznic
v ozemlju Sredozemskega morja
smatrajo v Parizu za vzrok nav-
duSenja,s katerim so sprejeli Ita-
lijani novico o sklenitvi pogodbe
in za vzrok zahteve Spanske, da
se Tanger vklju¢i v Spanski pro-
tektorat. Mednarodni reZim v,
Tangerju naj bi se na ta nadn
odpravilo. Trdi se, da je stavil
Primo de Rivera =zahtevo glede
Tangerja vsled prizadevanj Mus-

solinija in da sta sklenila oba dik-

tatorja meke vrste dogovor, s po-
mo#jo katerega naj bi se popolno-
ma izpremenilo poloZaj v Sredo-
zemskem morju.

Francozi so naravnost presene-

Romunska kraljica

Romunska kraljica bo
tovala iz Evrope, da ob-
Ameriko. Na-

merava prepotovati
vseh 48 drZav ter obi-
skati tudi canadska me-
sta. — Potcvala bo kot
monarhinja in vsled te-
ga bodo privatne zaba-
ve nemogoce.

PARIZ, Francija, 20. avgusta.
Romunska kraljica Marija se je
odloéila glede svojega dolgo na-
meravanega obiska v Zdruzeaih
drzavah ter bo koneem septem-
bra meseca odpotovala proti New
Yorku. Njeni tukajsnji prijate-
1ji izjavljajo, da ne bo potovala
incognito, temveé kot kraljica in
de ne bo mogla vsled tega obiska-
ti nobenega ameriskega doma ket
formalen gost. Na svojih por .sa-
njih bo stanovala v hotelih, raz-
ven v Washingtonu, kjer bo sta-
novala v poslanistvu svoje dez-le.

Kraljiga upa potovati kar naji-
vec¢ z avtomobilom, da se bolj po-
drobno seznani z ameriskim Ziv-
Ijenjem in da wvidi kar najves
ameriske pokrajine.

Glasi se, da je dala izraza sve-
jemu namenu, da bo obiskala, e
le mogode, vsako osem in Stiride-
setih drZzav Unije. Njeno potava-
nje jo bo povedlo tudi v glavna
mesta Canade. Potni na¢rt bo ok:-
javlijen v teku par dni.

Romunski kralj Ferdinand je

Sww

. prisel véeraj v Pariz na poditniee,

da se nekoliko odpodije v prip=a-
vi na trdo delo, ki ga bo imel te-
kom zime, ko bo moral prevzeti
tudi delo kraljice Marije, poles
svojega lastnega. Kralj je prise!
v Pariz iz Vichyja. kjer se je mu-
dil dvajset dni ter pil znano vo-
do. V Parizu namerava ostati de-
set dni ter se vrniti v Bukaresto
preko Svice in Tialije.

Kraljica Marija, ki je stars 51
let, je ena najbolj energiénih vla-
daric v Evropi. Aktivno se ud-! -
7Zuje politike svoje deZele. pise
¢lanke za inozemske perijod éne
liste ter misli 8¢ vedno z jezo na
nemsko okupacijo dezZele.

Grdo je ozmerjala -nekega ro-
munskega generala, ki je rekel.
da se je udal, da reSi Zivljenje
njenih podanikov. Rekla mu je,
da bi se moral boriti. dokler bi ne
padel zadnji moZ (!)

Defravdantu so
prish na sled.
Vv Detro:t_u—oo aretirali
banénega uradnika
H?n.linga 5 Staten Isl.,

Kot  porofa policija Staten
Islanda je bil vé&eraj v Detroitu
aretiran Charles Herrling, ki je
baje poneverili v Staten Island
Saving Bank, kjer je bil names-
¢en kot knjigovodja.; $10.000. Pri-
znal je baje tatvino. Policijski
seriant Jam. Graham se je véernj
odpeljal v Detroit,’ da privede
semkaj jetnika, -

Herrling, ki je star 26 let in ko
je stanoval v 8t. George. je bil

densko plafo $40. Dne 28. julija
so razkrili, kot poro¢a policija v
njegove_m kontu primanjklirj
$400 in obljubil je, da bo porav-
nal fo svoto. Naslednjega jutra ni
priéel na delo in na njegovo sta-

izstopila ix njegovega ukua,dya
modka, h sia izgledala kot érnea

Zeni vaprifo ypenadne. zahteve, Ri
ali Spanes. . .

. = avere,gleds Tangerjs.

novanje je bil poslan detektiv, ki

bo prisla v Ameriko|

v uporu proti Moskvi.
Castniki baje aktivno
sovrazni. :

PARIZ, Francija, 20. avgusta.

—
Subagéi klicejo
Canado na pomot.
Canada hoée pomagati
Zdruzenim drzavam v
veliki vojni proti pija-
¢i. — Sledila bo politiki
Anglije ter omejila tr-
govino z Zganimi pija-
-cami preko meje.
PAUL SMITH, N. Y., 19. avg.
Anglija namerava pomagati Zdr.

drZzavam do “skrajnosti” pri iz-
vedenju Volsteadove postave. V

vjetski krogi v Parizgl. potrjujejo
‘zadnja ugotovila, ki so pronicala
iz Rusije glede splosne razsirje-

‘Sovjetska vlada postaja

usluzben Ze Zest let v banki s te-|

nih zadreg in rastoéega duha n-
pora med kmeti in vojaki proti
sedanjim boljSevikim nadelnikom
in politiénim voditeljem. Prav po-
sebno armada kaZe baje veliko iz-
premembo v politicnem Custvova-
nju.

Neko zaupno porocilo sovjet-
ske vlade, ki je padlo v roke be-
Iih Rusov, pravi, da se S§iri moéno
proti-semitsko razpolozZenje v rde-
¢ armadi, Geprav zavzemajo Zi-
dje le administrativna mesta.

Rdeéi ¢astniki, imenovani v le-
tih 1922, 1923 in 1924 kaZejo baje
skrajno nezadovoljiva internaci-
jonalna mnenja.

Nizje ¢astnike, od porocnika pa
do majorja, navdajajo sanje o
“veliki mogo¢ni” Rusiji in vsi so
zelo dovzetni za protisovjetsko
propagando.

Stari armadni ¢astniki. ki osta-
nejo na zunaj lojalni, izvajajo ve-
lik vpliv s tem, da veepljajo svo-
jim miladim tovariSem prejénje
armadne tradicije. To velja prav
posebno za Ukrajino in Kavkaz
ter za druge oddaljene province.

Sovjetske oblasti cenijo, da jih
najmanj dvajset odstotkov
madnih ¢astnikov aktivho sovra-
Zi. Osem odstotkov priznava veli-
kega kneza Nikolaja svojim na-
¢elnikom. Ta sekeija je najbolj
nevarna, ker njen vpliv velik.

LONDON. Anglija, 20. avgusta.
vedno
bolj mo¢na ter vara ob istem casu
na sistematiéni nadin ruski narod.
— so glasno z nazori Roberta Wil-
liamsa, nacelnika eksekutive an-
gledke delavske stranke, ki se je
ravnokar vrnil semkaj, potem ko
je prezivel tri tedne v Rusiji.

Svoje mnenje utmeljuje s tem.
da postaja - sovjetski rezim bolj
stalen vsled dejstva, ker so se na-
u¢ili oni, ki vladajo sedaj Rusiji
boljSe kot kedaj kaka druga vla-
da. kako sklepati kompromise ter
se prilagoditi izpremenjenim raz
meram.

— V prvotnih dneh sovjetskega
rezima, — je rekel, — je obstaja-
lo nominalno proletarsko dikta-
torstvo, a sedaj kontrolirajo de-
‘Zzelo vedno bolj in bolj strokovne
unije v druzbi kmetov.

— Sedanja sovietska vlada po-
“iva na petrpezljivosti, ¢e Ze ne
privoljenju vladanih in preteZna
masa delaveev mestnih in polje-
delskih, zahteva v vedno vecji
meri konkretne rezultate, ne pz
gole fraze.

Ekonomski standard se je neiz-
merno izboljsal v Rusiji izza 1920.
fepray so v splosuem plade niZje
kot pa v Angliji. )

Kljnb temn pa bi se ruski de-
lavei danes lahko borili ne le pro-
ti tujim zavojevalcem, temveé tu-
di proti moZem kot sta Trocki in
Zinovjev, ¢e bi skusala strmogla-
viti sedanji status.

ar-

bilo zapisano: — $el sem. da iz-
vriim sagomor. -
Ker se je pozneje izkazalo, da
je poneveril v celem $10.000, je
bil izdan za njim generalni alarm

in poulrh‘es.tega je bila njeccra,
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Poroéila, katera so dobili protiso-|

| pogajanjih z anglesko

soglasju z dogoverom, katerega
je dosegel general Andrews pri
vlado, bo
sledila Canada isti politiki ter
sprejela postave, da ustavi tok
Zganih pija¢ iz pomorskih pro-
vine in preko meje.

To je postalo znano véeraj, ko
je naprosil general Andrews dr-
zavnega tajnika Kellogga, naj
priredi potom generalnega konzu-
la v Ottawi konferenco s eanad-
skim earinskim ministrom, da se
doseZe sporazum glede registrira-
nja ladij ter glede drugih zadev,
ki so v stiku z nedoveljeno trgo-
vino Zganih pijac.

Vrjetno je, da bo spremljal ge-
nerala Andrewsa v Canadi neki
uradnik justiénega departmenta
ter zastopnik drZavnega depart-
menta.

Tajnik Kellogg je sprejel pros-
njo véeraj zvecer ter je ni takoj
odobril. Predlagane konference se
bo lotil po svojem povratku iz
Plattsburgha. Soglasno s tukaj-
Snjimi informacijami, bo preZivel
general Andrews kratke poditni-
ce ob Lake Champlain ter po-
svetil del svojega ¢asa prohibicij-
skim zadregam, ki so se pojavile
med Canado in ZdruZenimi dria-
vami.

Dogovor s Canado je baje le
formalna stvar, ker so prejinja
pogajanja ugladila pot k hitri ak-
eiji.

Ko se je mudil general Andrews
v inozemstvu, se je pogodil z An-
glijo glede dogovora, vsled kate-
rega bo angleska vlada informi-
rala ZdruZene drzave glede vseh
posiljatev Zganih pija¢, namenje-
nih v ZdruZene drzave. Canada
hode baje storiti isto ter je raz-
ventega obljubila, da bo popravi-
la svoje postave glede morskih
posiljatev. Poleg tega pa je Ca-
nada pripravijena ojaéiti svoje
carinske odnoSaje, da pomaga
ZdruZenim drzavam pri izvedenju
Volsteadove postave ob meji in
obali.

Slana v Massachusetts.

1z okolice Springfielda,- Mass.,
porolajo, da je.padla véeraj zju-
traj lahka slana.

MIROVNA POGAJANJA
SO SE IZJALOVILA

Pogajanja med delodajalci in premogarji v Angli-
Ji s0 se zopet izjalovila, ker vztrajata obe stran-
ki na svojih stalii¢ih. — Delavski zastopniki pra-
vijo, da ne bodo premogarji nikdar delali po
osem ur na dan.

LONDON, Anglija, 20. avgusta. — Docim se
je izjalovil prvi poskus premogarjev, da otvorijo
nova pogajanja z lastniki, se je pojavil nov razvoj
na nekem véerajinjem sestanku, ko je sto delega-
tov delavcev Bolsover Colliery Company sprejelo
ponudbo delodajalcev, da delajo po sedem ur in
pol na dan in da ostanejo mezde iste kot so bile.

Rovi te druzbe, v katerih je zaposlenih 17,000

!moz, bodo vsled tega takoj zopet otvorjeni.

Nottingham in Deby lastniki premogovnikov
so sklenili otvoriti svoje rove na temelju istih po-
gojev kot Bolsover Co.

Skupni sestanek eksekutive premogarske fede-
racije ter centralnega komiteja zveze delodajal-
cev ni prisel preko obrazlozitve stalid¢a obeh spor-
nih strank.

To ravnanje je razkrilo tako velik prepad med
Jastniki in delavci, da ni nobene neposredne vrjet-
nosti, da bi se razprave razvile v pogajanja. Obe
stranki sta se vsled tega lo¢ili, ne da bi kaj dosegli.

Lastniki so vztrajali pri osemurnem delavnem
dnevu in okrajnih dogovorih. Voditelji premogar-
iev pa so odvrnili, da ne bodo delali premogariji ni-
kdar po osem ur na dan in da ne bodo nikdar spre-
jeli okrajnih dogovorov.

Zveder sta obe stranki izdali ugotovila, v katerih
pojasnjujeta svoje stalisce.

StaliS¢e premogarijev je, da je povedanje delav-
nih ur nepotrebno za uspefno obratovanje indu-
strije in da je bistveno potreben naroden dogovor
glede ureditve plac.

Stalisce delodajalcev pa se glasi, da so ure dela
ter mezde, veljavne pred prekinjenjem, sedaj ne-
praktiéne in da bi bil nepraktié¢en tudi narodni do-
govor glede mezd. Lastniki ostro nasprotujejo
vsaki nadaljni podpori za industrijo.

V oficijelnem ugotovilu premogarske feedera-
cije, v katerem se opisuje polom konference, je iz-
iavil A. J. Cook:

— Iz ugotovila lastnikov premogovnikov je
razvidno, da se smatrajo zmagalcem v tem boju;
da se niso tekom prekinjenja obratovanja nicesar
naucili in niesar pozabili; da je po njih mnenju
edini nacin, kako zopet zakladati deZelo s premo-
gom, direktni sprejem prvotnih pogojev deloda-
jalcev od strani moz. L

— Vsled tega nimamo nobene druge alterna-
tive kot pozvati ljudi, naj ojaéijo svoj odpor proti
tem pogojem, kojih sprejem bi pomenjal skrajno
bedo za naSe ljudi ter skandalozno zniZanje njih
|Zivljenskega standarda vsaj za eno generacijo.

poskrbimo v stari domovini

Seznam.

To je seznam, ki pokaZe, koliko amerifkega ali kanadskega denarja nam je traba poslati, da

so veljavni do preklich, ki se po potrebi objavi na tewn mestu.
Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba uga
rist in naSo zanesljivo ter toéno
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PRIMARNE VOLITVE IN PROHIBICIJA

~
b
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Tisti ¢lovek, ki more videti pa noce videti, je najholj

slep.

. V to vrsto spadajo tudi amerigki subaéi.
Pred kratkim so se vrile po raznih drzavah pri-

marne volitve.

Take volitve so precejénjega pomena, ker

se da iz njih vnaprej sklepati, kaj in kako se bo preobra-

zilo v dezeli.

No, suhadi pravijo, da so bile primarne volitve za-
nje ugodne In obenem celo zatr Jujejo, da stevilo njiho-
vih pristasev neprestano narasea.

Trobilo Antisalonske Lige, Wayne B. Wheeler, pra-

Vi naprimer:

“Doslej so se yrsile primarne volitve v petindvaj-

setih drzavab. Slo je v prvi vrsti za izber

drzavnih kankidatov.

o zveznih in |

Z uspehi smo pnvcem zadovoljni.

NaSa sveta styar ni v nevarnosti.’
Najbrz je gospod Wheeler pozabil, kaj se je zgadilo v

Pennsylvaniji.

Tam se je governer Pinchot odloéno zavzel za prohi-!

bicijo.

Potrogil je toliko denarja kot ga ni Se noben
kandidat v vsej amerigki zgodovini.

Kljub temu je pa

propadel on in vsi njegovi suhaski tovarisi.

Tudi v drZavi Missouri so se vrtile primarne volitve
vecjidel krog prohibicijskega vprasanja.

Posledica: nasprotniki prohibicije so dobili nad tri-

stotisoé glasov, zagovorniki prohibicije

deset tisod.

pa komaj stopet-

V drzavi Ohio so bili sestayili zagovrniki prohibieije

popolni drzavni tiket.

prohibieiji.

Toda nasprotniki Antisalonske
Lige so zmagali na vsej érii.

V Minnesoti so napredno misleci republikanski
ci postavili kandidate, kateri so se odloéno izrazili

volil-
proti

Slo je torej za preiskusnjo med zagovorniki in nas-
protniki suSe, in zmagali so njeni nasprotniki.

In tako je bilo tudi vsepovsod po drugih drzavah.

Ce smatra gospod Wheeler ta splosni poraz za svojo
Zmago, je seyeda njegova stvar.

Nenadns smrt.

TrZaiki gostilni¢ar, 70-letni Ja-
kob Trdina, je obiskal pred nekaj
dnevi svoje sorodnike v Lukoviei
pri Brdu. Te dni se je povrnil z
obiska v Ljubljano ter prenoéil
pri “Tislerju” v Kolodvorski uli-
¢l. Tamkaj je ostal v gostilni tu-
di tekom dneva. Popoldne pa mu
je postalo nenadoma slabo in po
par minutah je izdihnil. Zadela ga
srling kap. » -

Na edredbo policijskega .:.drgv—
nika dr. Avramovifa so truplo
prepeljali v mrivadnico k Sy. Kri-
#tofu.
v Zsgongina smrt.

Posestnik JoZe Senica iz Pojer-
Sev pri Jm;u.im je Zivel v weé-
nem prcplnl z zeno in Ze odraslx-

mi otroei, 3@ izrodila cvo*o

polavico tvq sinu, 5]0c1m Je
bil o‘em Tastnik drage po-
lovise. To jo bilo pravzaprav iz-

vor prepirov, ki so bili skoro. na

durveem zedu. Meseca junijs.

sicer v

Novice iz Slovenije.

ga dne umrl. Odposlana sodna ko-
misija ni mogla dognati vzroka
smrti, vsled Cesar so bili poslani
deli notranjih organov raztelese-
nega trupla kemiénemu zavodu v
Iijubljaao, ki je baje ugotovil v
istih arzenik. Sumi se torej, da je
umrl Josip Seniea vsled zastrup-
ljenja. V koliko je to domnevanje
upraviéceno, bo seveda dognala
preiskava, nakar morebitni krivec
gotovo ne uide zasluZeni kazni.

Smrhnkad_.

Umrl je v Gor. Logateun po dalj-
fem bolehanju  posestnik Karel
Gostisa, znan dale¢ na okrog pod
imenom “Korl”. Pokojnik je bil
vedno odloéen naprednjak. tako-
rekoé steber napredne misli.

Katpstrofalna  avtomobilska ne-
sreda pri Metliki.

V Rajhénburg se je pripeljal 2.
avgusta v kupéijskih poslih pot-
nik ragrebike mlinske in gospo-

? drpibe “N

sdrave-nnoiuounl&ikm.n'

“Inieo. 11-letna

Gcelmiunma .i
svoje héerke.
LOcegbil spoznan kri-

vnnumonurojemla

*,lqu‘le_efk -'—‘C‘S"

ni motivi so baje do-

'dhdqahiim-

: bEATTLE, “"gsh., %. avgnsta,
Wallace Cloyes Gaines je bil spo-
Znan od porote krivim. da je umo
ril svojo 22 let staro héerko Slh’l-
*JO, ki je dovrsila Smith College
in koje truplo so nasli dne 16. ju-
nija ob bregu Green jezera.
Porotniki so se posvetovali 5ti-
ri ure, predno so prisli do odloéi-
tve ter predlagali smrino kazen.
v
dve Zenski. Ko je éul Gaines pra-
vorek, se je zgrudil nezavesten.
Obtozeni je tekom obravnave
ustrajno trdil, da ni bil ob &asu
umora na pozoriséu zloéina. Dr-
Zavni pravdnik je skusal dokaza-
ti, da je obstajalo med ofetom in
héerko
Umorjena je prisla novembra me-

“nenaravno nagnenje”.
seca preteklega leta iz Northamp-
ton, Mass. Seattle, da obiste
svojega oceta, katerega ni vide-
la Sestnajst let. Mrs. Gaines je hi-
la do konea postopanja trdno pre-
pricana, da je njen moz nedolZen.

Zagovornik Carmody je izja-
vil, da bo vlozil priziv proti od-
loc¢itvi. Porotnikom je dal sodnik

v

navodila, naj upostevajo odnosaje
med oéetom in hiéerko le v toliko.
v kolikor bi mogli nuditi motiv k
umoru. Zagovornik je dal pravo-
rek posebej potrditi od vsakega
posameznega porotnika.

rim je v kupéijskib stikih. Ker je
bil Ostruznik na kupeijskem po-
tovanju po Sloveniji in je name-
raval tudi na Dolenjsko, je izra-
zila gospa Mara Preskerjeva,
héerka uglednega veleposestnika
Kuneja iz Rajhenburga, soproga
trgovea Preskerja, zeljo, da bi ra-
da videla Dolenjsko. Potnik jo je
takoj povabil na voznji proti No-
, vemu mestu. Metliki in Karloven.
Gospa Presker je vzela s seboj tu-
di svojo 11-letno héerko Silvo.

3. avgusta dopoldne so se pri-
‘pohah vsi trije v Novo mesto. Ko
je potnik Ostruzni opravil tam-
kaj svoje kupéijske posle, so po-
poldne nadaljevali voZnjo proti
Metliki in Karloveu. Na cesti Ju-
rovei-Brod-Ozalj, 500 m od mo-
sta na Kolpi, je pod vasjo Buko-
vae oster ovinek, pri tem mosti-
¢ek, zraven pa vetji grm, ki ovi-
ra pogled na cesto. Ker je cesta
od mosta naprej ob Kolpi ravna.
| ie Sofer Josip Piciga, rodom iz
Kopra v Istro, vozil z veliko na-
glico. Sele v zadnjem trenutku.

‘1 ko je privozil do ovinka, je opa-

zil veliko nevarnost, a bilo je Ze
prepozno. Zavrl je sicer z vso si-
o, pri tem pa je zaslo zadnje kolo
avtomobila preko mosticka in av-
to je trescil z vso silo na travnik.
Prevrnil se je in pokopal pod se-
boj Soferja in vse tri potnike.

Katastrofa je bila straSna. 28.
letni Sofer Josipu Pitiga je ob‘c-
#al na kraju nesrede takoj mrtev.
Imel je smrtonosno poskodbo na
¢elu, ki jo je dobil oéividno od vo-
lana ter veliko rano pod levo nos-
Silva Presker, ki
je sedela spredaj pri Soferju, je
dobila kompreﬂuo prsnega kow
na levi stram. Ima pa tudi obcut-
ne poskodbe na glavi, pod brgdo,
veliko rano na levi roki in razne
poskodbe na ostalih delih telesa.
Potnik OstruZnik in gospa Pre-
sker imata veé manjsih ran. ven-
dar pa bosta morala ostati nekaj
tasa v postelji. ,

Silvo, Preskerjeva in njeno ma-
ter so odpel;ah z vlakom v lfar-
lovac, mrivega Soferja Picizo pa
v mrtvanico k Sv. Roku v M;qeth-
ki. Prvo pomot je nudil ponesre-
eencem metliski okroZni zdravmk

r. Matjasié, ki se je zavzel za-
nje z vso ljubeznijo.

Umrli v Ljubljani.

Terezija Kasteli¢, bivia postreZ
niea, 72 let.

\

poroti je bilo deset moskih.in}

"'l

Ay 383 30
Dzusmuenana

elektri¢nem stolu.

- -

Pmnbll usmréen de 4

ki je ubﬂdvat_g-
leznice v.Westch.eotgm
fekom roparskega na-
pada. — Drug'ue"bilcr-
nec, ki je i izjavil, da bi

ne zamenjal jece desetih
let za elektncm stol.

OSSINING, N. Y.., 20. avgusta.
Danes ponoéi sta umrla v elek-
tricnem stolu v Sing .\m"u dva
&loveka, ki sta bila povsem razli¢
nih nazorov glede smrti.

Bila sta David
33 let iz New

de Maio, star
Rochella, ofe Se-
stlh otrok, in William Hoyer, ¢r-
nec, iz Manhattana.

Edina skrb Hoyerja je bila. da
bi bila “eerimonija” Fimpreje
konéana. De Maio pa je bil zelo
vznemirjen ter je upal. da bo sod-
nik Thompkins prelozil svojo ne-
| dolZnost prav do zadnjega.

Jaz nisem edini. ki ve. da ser
nedolzen, — je rekel de Maio. k°
ie bil obdolzen. da se je udele
zil napada na inSpektorja Jakobs
Schumachera in motormana Ni-
colla, ki sta  bila ustreljena nez
pouliéni kari v Mount Vernon »
pretekli jeseni.

— Frank Daly je prisegel pred-
no je nmrl. da sem nedolZen te

sem preprican. da  bi mi moral’

pustiti zivljenje radi moje drn
Zine.

Hoyer, ki je bil star 25 let in k°
je Zivel preje na zapadni 139. ece
sti v New Yorku, je ustrelil svoje,
zZeno in svojo petletno héerko Sil

vijo.
— Ne bi vzel desetibh let meste
cksekueije, — je rekel Hoyer, —

da ne govorim o smrtni jeci, de
bi se na ta nadc¢in resil stola. Za-
sluZzim da grem, moram iti ter ho-
cem iti.

Warden Lawes je rekel,
obnasanje Hoyerja bravada.

Nekako trideset ur, predno
Sel na elektriéni stol. je bil Hoyer
ki je bil brez konfesije, sprejet v
katolisko cerkev na lastno pros-
njo. Obiskala ga je tudi mati.

Ker je bil De Maio skrajno ner-
vozen, je bilo sklenjeno poslati ga
prvega na elektriéni stol. Zivei
Hoyerja so bili modénejsi.

Rev. MeCaffrey je spremljal o-
ba na zadnji poti.

Tekom dneva je bil de Maio
zelo razburjen. Predno je dobil
usodepolno novico. da je bila nje-
gova prosnja odklonjena. je na-
rocil zadnji obed. obstoje¢ iz ko-
kosi in paradiznikov ter nekaj ei-
caret. Obiskala #a je tudi Zena s
par otroci.

Hoyer pa je naroéil peceno ra-
eo, smokve, grah, vanilni slado-
led, dueat smodk ter par cigaret.

da ni

e

‘Mascevalec svoje ¢asti oprosien.

Svojecasno smo Ze porocali o
senzacijonalnem uromu pariskega
multimilijonarja, veleindustrijal-
ca Lancellea. Te dni je bila obrav-
nava Trajala je dva dni. Zanima-
nje za obravnavo je bilo velikan-
sko. Na tisode ljudi se je gnetlo
okrog justi¢ne palace. Ljudje 50
placevali-za sedez v porotni dvo-
rani tudi do petsto frankov. Mno-
gi so prinesli seboj hrano in pi-
Jafo za ves dan. - Obtezevalno za
milijonarja Lancellea je izpoveda-
la njegova hidniea. Ta prica trdi.
da se Lancelle ni nahajal v silobra-
nu, temveé, da je na letalskega
_poroénika Margea. ki ga je za-
lotil v intimni situaciji s svojo so-
progo, enostavno ustrelil, tako da
Je ostal presestnik na lieu mesta
mriev. Druge priée so nzpovedule
za Lancellca ugodne;e. Porotniki

Ii, nakar je bil Lanecelle opro&en.
Obémstvo mu je navduieno vzkli-
kalo ter ga odneslo na ramah iz
dvonne. Pred stanovan;em njego-
ve nezveste soproge, ki leZi bolna
v postelji, je prlrcdﬂo lmdht\-o de-
momtnci.i&

A

_ RoIA nuoyagunm |

DREAVAR.

zadnjih par

s0 vprafanje glede umora zanika-|

BERLIN, Nem#éija, 20. aygusta.
Eno in dvajset oseb J,c bilo ubitih |
in tri so bile resno poskodnvane

S

vsled ZelezniSke nesrece, ki se je
pripetila zgodaj véeraj zjutraj v

blizini Hanovra, ko je skocil ek-
‘ ]

spresni vlak iz fira. Nesreco so
baje povzroéile neznane osebe, ki
50 odstranile vse Zeblje in spoje
iz traénice.

Vlak je vozil z naglico petde-

setih milj na uro. Lokomotiva je,
planila preko nasipa ter prenbr-'

nila vozove. Smrtni sluéaji pa so
se pripetili v Sestem vozu. Pote".

lo je veé kot odvanajst ur, predne
je bilo mogoce potegniti vse mr-
tve iz razvalin. V kratki razdalji

—— —

nd tocke, kjer je skoéil vlak iz ti-

ra. so nasli skrbno zloZene vse
Zeblje in druge odstranjene Zelez-
ne predmete. Domnevajo, da so
vozili najmanj stirje ekspresni vla
ki preko zrahljanih traénie, pred-
no so se ndale.

Zeleznice so  ponudile 25.000
mark nagrade za aretacijo zlo¢in-
cev.

Pogostost Zelezniskih nesred
tednih je pricela
vzbujati nemir in ravnatelj Dorp-
mueller je sklical sestanek nadel-
nikov obratnega departmenta, da
=azmisljajo o sredstvih, kako zqve
rovati zivljenja potnikov.

LEHTE, Nemd¢ija, 20. avgusta.
Veéina Zrtev, ubitih tekom Zelez-
niske nesre¢e na ekspresnem vla-
ku Berlin-Kolin, je obstajala iz
Nemcev, a ranjena je bila angle-
ska Zena znanega Kkomponista
Hermana Dareskija.

V kolikor je bilo mogoée izve-
deti dosedaj, ni bilo na vlaku no-
benega Amerikanea.

Nenadnost nesrece in dejstvo,
da je veéina potnikov spala, je
povzrocilo nepopisno paniko.

v

Rimske barke.

Arheologi Ze davno vedo, da
pofivata na dnu jezera Nemi v
Albanskem gorovju blizn Rima
dve rimski galeri iz dobe Cezar-

ki ne morejo

dojiti svojih
ofiol, na]

term
Kupo-
nom do-
bite pastonj
. navodila vy ma-
ternem jeziku §
k‘tko hranit! In sk
beti zase in otroka.

S ov.

Nemcdéija imenovala za-
stopnika pri Ligi.

sta. — Leopold von Hoescl, nem-

ski poslanik v Parizu, bo zastopil

Neméijo na seji komisiie ILize'
J J 3

30,
ge narodov bo doloéen na tem po-

svetovanju.

dne aveustia.

Na vojni ¢as
po. zadnjih vladnih u-
omejitev moke.

spominja,

krepih, potrosnc

Peéi se bo smela samo ena vrsta

kruha, fin kruh se syloh prepove

in tudi  izdelovanje peciva
slaséic.
Gospodarska bitka

7z vsemi sredstvi,

5e

¢im veéja gospodarska osamosvo-

jitev dezele.

jev. Muzeji bi zelo radi dobili to.

brezprimerno zgodovinsko red-
kost,

so se izjalovili, ker ti¢ita caleri v

a vsi poizkusi jih dvigniti,'

eloboki iloviei. Zdaj je sklenil ]m-'

sebni tehniski odbor, da bo dobll
galere s pomodjo zacasne osusitve

Jjezera. Spustili bodo njegovo \'o~,
do po majhnem kanalu v sosednje '

Albansko jezero.

Najdeno truplo.

Vieraj so nasli truplo Mrs.
Crans. iz Denverja, ki je padla s
tisoé cCevljev visoke skale v
Yellowstone parku.
ROMUNSKA kraljica

EKONCNO, KINEMATOGRAF-
SKE SLIKE, KI —

GOVORE. IGRAJO. POJEJO

POTOM NAJCUDOVITEJSE IZNAJD-
BE DANASNJEGA CASA

VITAPHONE
Predstigvija se
PILHARMONICNI ORK Eo
STER, ZBOR METROPOLI-
TAN OPERA HOUSE, —
MARTINELLI, M IS5H A
ELLMAN, HAROLD
BAUER, MARION

TALLEY, in drugi

V zvezi s tem
NAJSLAVNEJS! IGRALEC SVETA

JOHN BARRYMORE
“DON JUAN"™

DVAKEAT DNEVXNO

THEATRE

#2nd STREET & BROADWAY

1 :
z fmenom In npaslovom.
The BORDEN COMPANY &
Borden Bldg., New York

17t roj svetn Li-

lll
Crna srajea — ¢érn kruh.'
nadaljuje
da bi se dosegla

Peter Zgaga

e e ——

('_‘luvck. ki urejuje é:xljn'n kolo-
no, bi storil veljko napako, ¢e bi
vsak dan ne omenil Italije, oziro-
ma razmer, ki vladajo na Laskem

Tako sem naprimer te dni ¢éital
naslednje znacilno porocilo 1z ita-

i lijanskega glaynega mesta:

— Njegovo velicanstvo, itali-
janeki kralj, je dalo miristrskemn
; predsedniku Mussoliniju nadaljoe
polnomodi.

{ To je bas tako kot &e bi kdo za-

pisal :

— Predsednik Katoliske Jedno-
te je dovolil Kaverti,
vmesavati v jednotine posle

X

da ge sme

Neki metodistovski duhovnik je
rekel :
_— l‘:\'rupu se

izgovarja, da ne
more vroiti Ameriki izposojenega
denarja. Statistiki

natancno
||m‘r.nnn.nh koliko potrosijo ev-

50
ropski narodi za pijafo. Ta svota
je (lo*sm\kr:n vecja kot je pa svo-

Fi-

naci-

‘ta, ki jo dolgujejo Ameriki

in:n'-nil*i if¢ejo sredstva, in
ne. kako bi mogla Evropa plaia-
'i. Naért Jje povsem enostaven. Ev
’rupa naj nvede prohibicijo. Ker
| ne bodo judje smeli uzivati pija
¢e, bodo v par letih prihranili to
liko denarja. da bodo lahko vse
placali z obrestmi vred.

Tak je

skega pastorja.

torej nadrt metodistov-

An je

muh 4ji

Toda pastor ne pomisli.
poslediea  prohibieije
In da je munsajn desetkrat draz-
ji kot pristna pijaca. In da bi o=
bila v tem slucéaju Amerika nic
boljSem, dodim bi se Evropa poni-

na
« znla na amerisko stalisée, tore) na
. stalisce. za katero Ameriki nihce

]
ne zavida.

»

Po vojini so se drzave spomnile
tudi tistih junakov, ki so molée
zrivovali syoje zivljenje za domo-
vino.

Vsepovsod so postavili spome-

| nike “neznanemu vojakn”.

Tudi v Parizu stoji tak spome-
nik.
In iz Pariza porofajo

Te dni so nasli na spomeniku,
. postavljenemu na ¢ast “Neznane-

mu vojaku” nekega Amerikanca,
ki je

vili so #a na

bil nezavestno pijan. Spra-

\ policijsko sirazni-
co. kjer se je Sele naslednjega dne
zavedel.

S tem

ozirii onecascen.

je bil grob v gotovem

|
|
|
Toda Amerikanei niso v tem o-
rahloéutni.
kako
Pred par leti je bila rojena pro
je

zirn preves

Poelejmo, Je v Ameriki

hibieija In bila Se isiega dne
pokopana.

Njen grob je ogromen. Razpro-
stira se od Pacifika do Atlantika,

od mehiske do kanadske meie

"Na tem grobu Amerikanei pi
Jejo, plesejo in vriskajo — vk
dan in vsako noé.

*

Zavezniki od¢itajo Amerniki, da
preveec zahteva od njih. In pra-
vijo. da je imela od vojne dosti

dobicka

KakSen vrazji dobicek je ime-
la?
t Kaj je profitirala?

Kaka zasluziti
brez truda $5.

To je kaj enostavno. NaloZite pri nas
vsak teden na “SPECIAL INTEREST
ACCOUNT™ po 4% $5.—. Obresti, ki se
naberejo do poteka 52 tednov, znasajo ne-

koliko vet‘. kot 35 —

L4

Boles m imate na strani 3260 — glav-
mee, znacky:o katerim lahko radunate v

1 *

{  Near beer in sodo — to je vse.

Pravijo, da je Henry Ford
zgradil dosedaj Stirinajst milijo-
nov kar.

Najbrz se motijo.

Vsako opoldne,

t dakam na vogalu Greenwich

ko potrpezliivo
St.,
{da bi priSel preko ceste, se mi
zdi. da jih je mozak zgradil naj-

manj stopetdeset milijonov.

£

Se eno o 7Zenski

Za zabelo —
modi.

Zenske kazejo kolena. To je ne-
kaj povsem obi¢éajnega, no.ebno
v newyorskih ZelezniSkih vozovih. |

Ako &lovek za par let nazaj po-
misli, je to precej. Pred par leti |
si imel Ze sredo, ée si videl &lenek |
mladega lepega dekleta

Zenske kaZejo tore] vratove,
hrbte, gole roke in gola kolena.

Naprej dekleta! Ce ste res tako
korajine, pa Se ufiesa pokaZite!

Kaj ne, da boste re.&lo -— No,
Peter Zgaga, pa malo preved za-
hteva. Uses pa ne, za noben de-
nar! : -




e

V Newéiji, kakor tudi v ino-
zemstva, vzbuja te dni mnogo pra-
bu justi¢ei dkandal, ki bi bil ma-
lone povzroéil justiéni umeor in ki
jasno razsvetljuje razmere’ v da-
nadnji Neméiji. Posebno znaéilen
pa je ta sludaj za takozvane
“Hackenkreuzlerje”, ker honovno
dokazuje, da jim ni nobeno sred-
stvo preogabno in s¢ ne ustrafijo
niti zahrbtnega umora, ako je tre-
ba njim neljubo osebo spraviti s
svetlan.

Na kratko smo Ze zabeleZili u-
mor knjigovodie Helmuta Hellin-
gn v Magdeburgn. Umora je bil
obtoZen njegov svojecasni sef, in-
dustrijalec Haas, Zadeva je Ze od

veega zacetka vzbujala splodno
pozornost, saj je redek sluéa) v
zgodovini, da bi vedkratni mili-

jonar, ki so0 mu na razpolago pad
vsa mogocs sredetva, da odstrani
njemu neljubo osebo, padel tako
daled, da bi dal umoriti priproste-
ga nastavljenca. Dasi pa se je iz
prva dokazovalo, da je Haasova
krivda popolnoma dokazana,
Je
tako da je to vzbudile splofuo po-

zornost

s¢

preiskava nenavadno zavlekla.

Listi s0 o tem umorn ob-
girno razpravijali. Posebno so se
pri tem odlikovala glasila prej o-
menjenih  Hackenkreuzlerjev, ki
i s0 bruhala ogenj in Zveplo na
svoje politi‘ne nasprotnike in iz
rabljali so slufaj za ¢im najhm)si
Zidom. Osumljeni
Haas je namreé po poreklu Zid,
razen tega pa tndi politini na-
sprotnik Hackenkreuzlerjev.

In gonja Hackenkreuz-
lerjev je dovedla do odkritja ene-
ga najvedjih justitnih Skandalov
Nemdije. Z zadevo so se zafeli ba-
viti obfirneje tudi nasprotni listi.
ki so zadeli opozarjati na razna
nasprotja v preiskavi ter razkri-
vati skandalozen nadin preiskave

udaree proti

bai ta

same,

Preiskavo jes vodil zagrizen
Hackenkreuzler, magdeburski kri-
minalni komisar Tenholt, kojega
castihlepnost in nezmoZnost se po-
polnoma krijeta. Njegovo objek-
tivnost najboljSe ilustrirajo nje-
gove ponovne izjave, da mu je v
brezmejno zado&éenje, da se more
zopet enkrat mascevati nad Zidi.
1z njegovega nadaljenga delova-
nja pa tudi sledi, da je bilo za
Tenholta Ze samo dejstvo, da je
osumljeni Haas Zidovskega poko-
lenija, za njegovo krivdo dovoljno
in merodajno. Potek preiskave ne-
dvomno dokazuje, da se je vriila
preiskava popolnoma pod vpli-
vom Haekenkreuzlerjev.

Dne 10, junija 1925 je trgovski
potnik in bivii knjigovodja tvrd-
ke Haas v Magdeburgu, Helmnt
Helling nenadoma brgz sledu iz-
ginil. Dve udenki njegove sestre-
Zivilje, sta ga nazadnje videli v
druZbi z nekim Soferjem in slifa-
li. da sta oba dogovorila sestanek
pri nekem mostu. Bodisi, da se
preiskava ni izvrSila s potrebno
energijo, bodisi, da je bila vsa ta
stvar Ze vnaprej dogovorjena —
kar nekateri nemski listi odkrifo
namigujejo — o Hellingu niso ni-
Zesar vee dognali. Konecem oktobe
ra pa je bilo v Magdeburgu izda-
nih vee¢ Fekov iz Hellingove Te-

kovnice. Kot prodajalee teh ¢ekov
je bil aretiran neki 22-letni

Schroeder, iz Gross Rottmcr.\le-
bena, bivir reihverovee, ¢lovek
burne preteklosti, ki ima na vesti
fe veé politidnih umorov. Pri njem
go nasli tudi razne zastavne listke
za zastavlijene predmete, ki so se
izkazali kot lastnina izginulega
Hellinga. Ze ta dejstva so jasno
pri¢ala, da je moral throeder

R

Fustieu Aandal v Nesilif

po glavi Sechroederjev
oseba, ki je eksistirala
Schroederjevi zlotinski
3L

Usodepolno za Haasa je bilo Se
dejstvo, da je Tenholt tekom pre-
iskave ugotovil, da je bil Helling
bas onega due, ko je brez sledu iz-
ginil, pozvan kot priéa k finanéni
oblasti, da bi bil zaslisan kot pri-
éa glede nekiterih prikrivanj
davkov, katerih je bil osumljen
industrijalee Haas' To je bilo za
Tenholta dovelj, da je proglasil
Haasa za onega “Adolfa”. Dne 18.
junija je odredil njegovo aretaci-
Jo, ki je vzbudila ogromno senza-
cijo, saj je bil Haas eden naj-
uglednejsih industrijaleev Magde-
burga. Ker pa je preiskava obti¢a-
la na mrtvi toc¢ki in osumljenemu

“Adolf”,
samo ¥
domislji-

Haasn niso mogli dokazati nobene
krivde, a ga je Tenholt kijub temu
drZal v preiskovalnem zaporu, so
zaceli zadevo resneje preiskovati
tudi veliki in resni listi, ki so obr-
nili pozornost visjih oblasti na ta
nenavaden sluéaj.

Poslediea je bila, da je ministr-
stvo v Berlinu odposlale posebne-
ga kriminalnega uradnika, ki je
Ze vefkrat uspefno preiskoval v
magdeburdkem okraju, da zadevn
preisée. Sedaj pa se je dogodilo ne-
verjetno dejstvo, da je komisar
Tenholt branil, dovoliti odposlan-
cu ministrstva, komisarju Busdor-
fu, vpogled v akte o dosedanjem
poteku preiskave. Busdorf se je
zato obrnil najprej na preiskoval-
nega sodnika, toda ta je izjavil,
da mu delovanje Tenholta popol-
noma zadostuje in da ne Zeli, da
bi se v zadevo vmesaval Busdorf.
Konéno sta se zedinila, tako da bo
Tenholt vodil 8¢ naprej preiskavo
v Magdeburgn, do¢im se bo Bus-
dorf omejil samo na nekatera po-
izvedovanja v okolici. Prvi korak
ki ga je napravil Busdorf, ki je na
zlasn kot izboren kriminalist, je
bil, da se je podal v domovinsko
ob%ino Schroederja ter tam poiz-
vedoval o njegovi preteklosti. Na
svoje najvectje zactudenje je do-
znal, da Tenholt tukaj zdolaj Se
sploh ni nifesar preiskoval in niti
ni odredil hiSne preiskave, dasi je
nasel pri Sehroederju toliko obte-
zZilnega materijala. Nato se je po-
dal v Koeln, kjer je stanovala ne-
vesta zaprtega Sehroederja. Od
nje je izvedel, da od zarofeneca
stalno dobiva pisma ter da mu je
Tenholt posebno naklonjen in da
mu dovoljuje sestanke s sestro, ki
trajajo po ve¢ ur. S temi novimi
razkritji sé je vrnil ' Basdorf v
Magdeburg. Tam je obvestil pred-
sednika sodiSéa o rezultatih svo-
jih raziskovanj ter mu obenem
najavil. da bo napravil dne 16.
julija v Schroederjevi hisi preis-
kavo. Predsednik ,sodi5¢a je sma-
tral za potrebno, da o tem obve-
sti tudi Tenholta. Sluajno je bil
Busdorf med tem odpoklican od
ministrstva v neki drugi vaZni za-
devi. Med tem pa se je Tenholt
prvi¢ po Stirimeseéni preiskavi
podal v Schroederjevo hifo. — V
kleti pod betoniranim podom ' je
nasel truplo umorjenega Hellin-
ga.

Busdorf je po svojem povratku
nadaljeval s preiskavo. Najprej
je odkril Soferja Grosseja, v &i-

, 2ar druZbi so nazadnje videli Hel-

iinga. Busdorf je odredil njegovo
aretacijo, toda po Stirih dneh je
Tenholt Soferja izpustil," dasi je

; Busdorf zbral proti njemu nepo-
, bitne dokaze za njegovo soudelez-

bo pri’umoru. Grosse ni bil niti
zaslikan, ker bi njegove izjave ne-|
dvomno razbremenile Haasa.

pa, ki se WV .rphhoblasu
izpuséeni in poveheevun.
Je to justiéni

.mgt;ne razmere v Nemiji.
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nostjo odkril nevarnega tatu.
ko juvelirja Wissiaka na Dunaju

stanovanja, ko je nenadoma stopil

od elektri¢ne eentrale, da popravi

karju takoj odprl stanovanje. Tu-

del, ali napeljava

navelical in Sel pogladat za tuj-
denje, ni bilo moZa nikjer veé.
Ko pa je stopil v sobo. je opazil,
da so vse omare odprte in vse raz-
metano. Bilo mu je takoj jasno.
da je moZakar stanovanje izropa'
in izginil

Ko so zvecer prisli starsi domov
in zvedeli, kaj se je v ¢asu njiho-
ve odsotnosti zgodilo, mali Vilko
seveda ni imel dobrih urie.
vali so ga in kar ga je najbolj je-
zilo, predbacivali so mu, da je tat
samo po njegovi neumnosti mogel
tatvino izvrsiti.
zo placal! — je vzkliknil ogorcen
dec¢ko, — ga bom Ze dobil v pesti!

deékom takoj podal na policijo in

jetno natanénostjo podal osebni

voril v bavarskem narec¢ju. Toda

el.

mi tatu, ki ga je tako nesramno

drugimi fanti malo pozabava na

je zadel klieati: — To je tat! Pri-

deéek takoj pristavil:

stavi, da je See pred dvema dne-
voma prisel iz Celovea. Ko pa dec-

In. ko le ni odnehal, je straznik moZa

b‘l izvrien Jusnéni mnor,, monlex

i¢ni skandal, kakor ga
povojna Nemcija Se ni zabelezila
in ki meée izredno ¢udno lué na

V nekem dunajskem kopiliﬁn
je te dni vzbudil veliko pozornost
nastop nekega devetletnégu dec-
ka, ki je med kopalci spoznal ta-
tu in ga dal aretirati. Ljudje so
sprva mislili, da deéek ni pri zdra-
vi pameti, konéno pa so se prepri-
¢ali, da je z nenavadno bistroum-

Par dni poprej je bil 9-letni sin-
sam doma. Igral se je pred vrati

k njemu neki priblizno 25 let sta-
ri moski ter mu rekel, da je poslan

elektriéno razsvetljavo v juvelir-
jevem stanovanju. Defko ni seve-
da slatil ni¢ slabega ter je moza-

jec si je najpreje ogledal &tevee na
hodniku, nato pa narotil fantu,
naj gre v kuhinja in tam od ¢asa
do ¢asa privije stikalo, da bo wvi-
funkeijonira.
Deéko je to delo kajpak ngajalo
in je res dolgo ¢asa privijal in od-
vijal lué. Konfno pa se je tega le

cem. Toda na njegove veliko zatn-

Oste-

— To mi bo dra-

— Naslednjega dne se je oce z
prijavil tatvino. Decfko je z never-
opis tatu ter pripomnil, da je go-

vse iskanje policije je ostalo za-
man. Tatu niso nasli, pa¢ pa se je
ugotovilo, da je nekaj dragoceno-
sti zastavil v mestni zastavljalni-

Decéko je naslednje dni vedno
stikal po ulicah in ogledoval lju-
di, e bi morda ne opazil med nji-

speljal na led. A nié. Pred par dne-
vi pa je 8l v kopaliste, da se z

pesku. Jedva pa je stopil v ogra-
jen prostor, ko je zagledal v bli-
zini ograje moza. ki ga je Ze toliko
Casa zaman iskal. Brez pomisleka

mite ga! — Tujee je bil seveda ze-
lo preseneCen, vendar pa se je na
zunaj kazal mirnega. Ljudje so
od vseh strani vzeli skupaj. defek
pa je yenomer gonil svoj: Primite
za! — Ko je tujee spregovoril, je
— On je
brez dvoma. ker govori bavarski
dialekt. — 'Med tem Je uokdo po-
khcnl straZnika. Ta’ sprva n! ve-
[ del; ali bi deikn verjel ali ne. =—
*Konéno pa je vendar zahteval od
tujea. da se legitimira. \Ioiakar
1se je prav legitimiral in Se pri-

Veckrat nastopijo slucaji nalez-
ljivih bolezni, &ijih izvor je zacet-
koma nejasen, pozneje pa se do-
zene, odkod in po kaksni osebi ali
predmetu Je bila bolezen zanesena.
Zal, da ljudstvo % vedno premalo
uposteva okuZevalne moznosti, kar
rodi posledice, da se po g¢nem sa-
mem pojavu nalezljivega obolen-
Jja razpase bolezen po celi okolici.

-¥Vir nalezljivih bolezni je bol-
nik, V njem je torisfe. strupenih
bakterij, katere izlota in jih po
nesnagi in nezadostni paznji Siri
po vseh predmetih v svoji bliZini.

Ija, obleka, njegovo jedilno orod-
je, posoda in kozarei, pljuvalniki
in noéna posoda, pa tudi tla okrog
njegove postelje, ako se ista spro-,
ti temeljito ne razkuzujejo.

Tz povedanega je razvidno, ko-

ve bolezni, odda bolnika v bolnico
in razkuzi njegovo stanovanje. —
V svojo lastno Skodo in proti svo-

lezljive bolezni zakrivajo in se
izolirajo, poloZe v posebno sobo in
zabranijo vhod nepoklicanim ose-
bam.

Pomena varnostnih odredb pro-
ti nalezljivim boleznim danes Se
mnogi no¢ejo umeti. Vrata bolni-
kove sobe odpirajo vsakemu, kdor
hoée napasti svojo radovednost:
niti otrokom in Zivalim, ki oble-
zejo vse kote, ne branijo prihoda.
Bolnik je dostopen vsaki branjev-
ki, ki se ob njem nasitnari, nakar
obleta vso okolico ter jo obLseje z
bolezenskim semenom. TIsto je z
otroei: skupaj se igrajo in valja-
jo po prahu, drug drugega se do-
tikajo, prijemajo in liZejo igrace.
bozajo Zivali, osobito pse in mad-
ke, ki pobirajo ostanke bolnikove
hrane in so okuZene s prahom. na-
branim v bolnikovi blizini. Tako
prejema nedorastla mladina bole-
zenske kali ter jih v medsebojnem
obéevanju presaja drug na druge-
ga. Nerazumno ravnajo tudi star-
§i, ki bozajo in poljubujejo bolne
in zdrave otroke.

Pogostoma se dogaja, da za na-
lezljivo boleznijo obolijo eele dru-
Zine ter wmrje zaporedoma vee
¢lanov za jetiko v najlepsi Zivljen-
ski dobi. Vzroke je vedno iskati
v medsebojnem okuZevanju. Al
ne uzivajo mnogokje ostanke bol-
nikove hrane zdravi druzinski ¢la-
ni, rabijo isto jedilno orodje,
vdihavajo prah. onesnaZen po iz-
meckih bolnika in nosijo za nmr-
lim nerazkuZeno obleko in perilo.
Ni¢ ne pazijo v takih druZinah na
snago in na hrano, katero puséajo
odkrito. da jo oblezejo muhe. ki
se pasejo na ‘bolnikovih odpadkih.
Nohene vaznosti ne polagajo na
umivanje rok po dotiku bolnika.

Povod razSirjenja nalezljivih
bolezni je tudi zbiranje ljudi pri
mrli¥ih, ndelefevanje pogrebov in
takozvane sedmine, ki se vriijo v
hifah, odkoder so pravkar odnesli
mrli¢a. Vsega tega oblastno ni mo-
zote zabraniti, ako domadi nalez-
1jivo bolezen zataje. Prav tako je
nemogote prepovedati prodajo Zi-
vil: mleka, sadja in zelenjave.
kadar nam niso znani bolezenski
pojavi. — Iz enega samega sluca-
ja ﬁalezlji\'e‘boleziii. ki se ni pra-
 vofasno zatrl. nastane lahko cela

vrsta nevarnih obolan‘ ki zahte-

vaJo mnogo denarnih sredstev in
nvl]ensklh Zrtev ter pustajo ne-
‘prijetne posledice za celo Zivljen-
je.

Tako je okuZena bolnikova posto-'

like vaznosti so oblastni predpisi,’
da se naznani vsak slnfaj nalezlji-

jemu bliZnjemu gresijo oni, ki na-
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minila. Stradanje ni vec moderno

4 je pred par meséei ¢as, ko so stra-

'movanje je bilo zlasti Zivahno v
‘Nemdéiji, AvStriji in na MadZar-

CLANEK 191.
Od 18. dp 24 meseca — &tirje
obedi na dan.

Ob 7. zjutraj. — Koruzni, ovse-
ni ali pSeniéni zdrob, (kot prej
‘navedeno). Servirajte z mlekom
ali pa s surovim maslom in soljo.
Po eno mehko kuhano jajee vsaka
dva ali tri dni. Véasih razsekano
kokogje meso na kruhu. Caso mle-
ka. Otrobni pisketi in surovo mas-
‘lo ali pa star kruh in surovo ma-
' slo.

Ob 9. zjutraj. — Suho goveje
meso, zdrobljeno ali pa nastrgano.
Jancje sree, zarebrnice, fino raz-
| sekano. Kokos, Spinaéa, glaviee
spargl_)ev — precejeni pamdnzm-

, dobro kuhano korenje, zmed-
Lana karfijola. Pefena ali kuhana
jabolka. Suh kruh in surovo ma-
slo. Po 21. meseeu pecéen krompir
in dobro kuhan stroéji fizol.

Ob 3. popoldne. — Kokosja, zo-
veja ali janéja juha z riZem, —
zdrobljenim v juho. Pudding iz

‘|da vara obéinstvo in da strada s

;nem steklenico krepke kokosje ju-

AT, nltuil' “h

Tudi epidemija stradaleey _je
posebno zategadelj ne, ker se z
njim ne da ve¢ zasluziti. Toda bil

dalei sluzili ogromne vsote. Tek-

skem, kjer so hoteli junaki strada-
nja prekositi drug drugega in do-
se¢i svetovni rekord.

Pryveustvo je odnesel Berlintan
Jo"y Takoj za njim je zadel stra-
dati v Lipskem njegov kolega .
Nelson, kateremu pa so prisli nad-
zorstveni organi kmalu na sled,

pomocjo tajno zauzivane hrane.
Nelson je vsak dan popil na skriv-

he, ki bi mn nedvomno omogoiila
daleko najvisji rekord. Predno pa
Je dostradal, je prisla njegova
lnmparija na dan in moza so dali
najprej v bolnisnico. potem so za
pa izroéili sodiséu. Njegov slucaj
je tako razburil javnost in var-
nostne oblasti. da je bila uvedena
stroga kontrola nad vsemi drugi-
mi stradalei in da se je tudi strac
dalna produkeija Jollyja Se en-
krat preiskala. Pri tem je prisla

na dan. da je tudi Jolly poteonil
Ijudi za nos. ker je tudi on zauzi-
val skrivno hrano.

Harry Nelson se je te dni moral
zagovarjati pred sodistem v Lip-
skem in Z njim vred sta bila na
zatozni klopi njegov impresario
trgovec Schuetzenzuehel ter
gov streZnik

nje-
Jernhard Miller.

n'u e e L R

TR ey L el b
eparskimi urodstln in dl Je bil
'32. dan zasauen pri zauzivagju bi-
unmnz‘ katcre'ga mu je prinesel
streZaj po narocilu impresarija.

Sodiste je Nelsona dobro gzasilo.
Obsodilo ga je na dve leti in dva
meseca zapora, njegovega impro-
sarija ha Stiri mesece in njegove-
ra strezaja Millerja na en teden.
Obenem Je bila vsew trem zaplen-
jena imovina, ki so si jo prisluzili
& sleparskim po€etjem in ki pride
v dr/avno blagajno. Te gotovine
p.-l je celih 32.000 zlatih mark

' ¥ Rihembergn’
——
tozijo o ogromnih dokladah. ka-
krsnih ni kmala daled nadkoli. Se-

daj pa hoce obéinska uprava na-

loziti obcinarjem Se nove strofke
z zgradbe  “Obéinskega doma™,

dasi nikake Pa

tudi vsa potrata z Zupanskim u-

ni zanj potrehe

73
radom mora nehaty!

Za slab spanec in tisti slab podutek
v jutro,

Koneéno je tu zdaravilo, ki ga rabljo
tisodi z vellkim uspchom. Ne dela no-
bene razlike koliko raziitnth zdravil ste
2o vzell brez uspeha, to vas bo prese-
netilo. 1sto mora storitl svoje delo, al
pa vas ne stane nic, Toskusite ga ==
par dni In cudlii se bgste, kKako hitro
boste podutili vradanje zdravia in mo-
“l Istn dela rdedo kri. modne, uvmirje-
nn Zivea ter daje navduidénje In enerdi-
i0. Odstrani boleline Iz midic" prefena
giavobol, odstrani umazinost Jezika,
slabo prebavo iz napenjanjs po jedl in
daje zdatno odpomod v slufaju wvnetia
m«hurja In pogostega scanja.

Ce 8o ne podutite ravno prav, je vaSa
dolEinost, da poskusite tg zdravilo. Zovae
s¢ Nuga-Tone. Pojdite v lekarno In ku-
plte stellenica. Jemljite gn par dnl in
“a ne boste zadovolin! z rezultati, nesi-
te ostnlo nazaj In dobil; bhoste denar
pevrnjen. Izdelovaled Nuga-Tone hoée-
jo =adovoljiti vse rabitelje tega zdra-

ObtoZnica mu je ocitala. da je ho-
tel dosedi rekord v stradanju s

koruznega Skroba ali navadnega
riza ter kuhane &eSplje. Piskoti
iz otrobov ter surovo maslo ali pa
star kruh s surovim maslom.

Ob 6. zveder. — PSeniéni zdrob,
pseni¢na smetana kuhana po dve
uri. — Dajte eno do treh velikih
Zlic z mlekom ali pa surovim ma-
slom in soljo. Caip mleka, prepe-
c¢enca ali pa starega kruha s suro-
vim maslom. ‘

Pripomba. — Otrok sme dobiti
tekom prvih sedmih let svoje sta-
rosti le malo mesa. Razen tega se
sme dati otroku meseno dijeto le
po enkrat na dan, in sicer zelo
malo. Ce vkljuéuje dijeta bogato
hrano, ki vsebuje dosti proteinov,
kot jih imajo naprimer jajea, ri-
be in grah, se lahko meso izleci,
razen Ce ga zdravnik priporoéi.

|

Precitajte te €lanke vsak teden
pazljivo ter jih prihranite za bo-
d_oi':o uporabo.

Italijanski imperijalizem
je razlagal Rossini na sindikalnem
zborovanju v Trstu. Ta imperi-
jalizem ne predstavlja po njegovi
sodbi mnikake nevarnosti. marvec
hoce le prispevati k splosni eivili-
zaeiji. Ako ima Italija 50 milijc-
nov drzavljanov in jih doma ne
more Ziveti nego 25 do 30, kaj naj
storijo drugi? Rosini gre veikrat
v Inozemstvo in tam ¢nje, kako se
vsi bojijo Ttalijanov in Mussolini-
ja. Ako so drzave, ki imajo zapu-
Stene ogromne kolonije, kako to,
da bi Italijani ne mogli dobiti ze-
mlji&éa. da ustvarjajo na njem
drugo Italijo z intelizenco svojih
tehnikov in z rokami svojih delav-
lecev! Zakaj taka kriviea? Rossoni
je pozval socijaliste vsega sveta,
da naj v svojem internaeijonaliz-
fmu izprezovore besedo o razdeli-
‘tvi bogastva in dela. Za dosego
imperijalistiénih eiljev priporoca
Rossini pred vsem enatnost Itali-

vila, zato jJamdljo Nuga-Tone In za-
htevijn, da lekarpar)l povrnejo denar
ako ne stori vsega kar prifakujete

Priporocano,
veeh leknunah.

Jmaceno In na prodaj v
—A AT

ROJAKI: —

velika skupina naSih rojakov,

Tekom letosnjega leta prirejenih izletov se je vdelezila
kateri so bili popolnoma zado-
voljni bodisi s kabinami, hrano, postrezbo in pozornostjo, ka-
tere so bili deleZni med vozZnjo.
voljstva nam prihajajo dnevno vprasanja, ako namerava nas
potniski oddelek prirediti to leto Se kak skupni izlet,
vstreZeme nasim rojakom, smo se odlo¢ili prirediti

JESENSKI (tretji) SKUPNI IZLET

s parnikom

|

Kot dokaz sploSnega zado-

Da

-

da v sredini parnika, najboljse
Rojaki,

pricakujejo.

go.

“PARIS?”
KI ODPLUJE 1Z NEW YORKA,
dne 11. septembra, t. L.

V to svrho imamo rezerviran poseben oddelek I11. razre-

nudi se Vam prilika, da obiS¢ete stari kraj v
spremstvu naSega izkuSenega uradnika, ki Vam bo omogoéil
brezskrbno potovanjé v demovino, da obidcete, starie, sopro-
ge, otroke in sorodmkc, ki Vas morda Ze lcta in leta zZclino

Kdor se namerava vdgleZiti tega izleta, naj nam takoj na-
znani in poslje tudi aro, da mu dolofimao prostor na parniku.
Cimpreje se kdo zglasi, tem boljso kabino bo imel na razpola-
Za vsakovrstne informacije in pojasnila stoji vsem roja-
kom na razpolago nas potniski oddelek

FRANK SAKSER STATE BANK
Potnizki oddelek.

kabinez 2., 4. in 6. posteljami.

povabil na policijo, kamor je sle-
dil tudi detko. Tu so zadeli tujen
{ temeljito izpraSevati vest in kma-

kl!J ved vedeti o usodl Hellinga, tega Tenholt hi hotel dopustxh]

Na podlagi’ izpovedi utenk Hel- Raje je pustil pravega morilea na
Jingove sestre ni bilo teZko izsle-| prosto. :
diti ﬁ(f!’]a S k‘t(‘ﬂm Je bil Hel- Clm dﬂlJC J? Busdorf prc‘gko.llu BeJe uhulo! da w“J!ll.nem
ling nazadnje v druZbi; in njegovival afero, tem jasnejSe je posta- nega tqtn. Dealﬁo Je zm‘gbslavnn
umoi bi Bil kmalu pojasnjen. — jalo, da je Haas popolnoma nedol- [tekel domov i:er “Pol'ﬂéﬂ stnmm,
Toda hackenkreuzlerskemu komi- Zen, dolim uzxvalo pravx krivei "da je svojo neumnost Ze popravil
sarju Tenholtu je brez dvoma ve- in niorilei neomajeno zaupanje ko- Tn res so obili ml"!{? 790 m
liko bolj prijala izpoved 8chroe-‘

kuhum na dvoru. :

Ruska “frupa “Hndozenstvem-
kov” gostlue sedaj v Zenevi. Pri
dovina le malo. Na koncu drame
“Zivi mrtvee” se je zgodila nesre-
éa, kakrinih pozna gledalidka zgo-
doina prav malo. Na koneu drame
se je namreé glavm junak Fedja{
nntrehl 'Fed,)o Jje igral A. Vn-n-
bov in se je na predpisanem me-
stu m nitrehl mai-lnrano seve- |

janov okoli voditelja . . . Rossini

82 Cortlandt Streef: .
je govoril jasno in odkrito. Sy ;g

New York; N. Y.

‘s .:G talfe -,

v nak i ]
iA h'i‘ée;kdothi
ponuja; kdor kaj h:-
puje* kdor hj .

T |
“

misarja in preiskovalnega Qo}lm—'k‘ jih je bil tat odnesel.
derJu ki je izjavil, da je predme- ka, kojih dolZnost bi bila, da
, ki so jih na#li pri njem, dobxl.nledlta morilee in th xzrocltg ro

od nekega gospoda, ki ga pozpa’ pravice. Vse, kar je mogel Ten:
samo pod imenom Adolf. Zdej so holt doslej dokazati za kri?doﬁa
skozi cele tedne iskali samo tega asa, je, dd je politicni mprotnik
Adom. Komisar niti mi ukazal Hackenkreuglerjev in — Zid. ::
igpe Mve pri Schroederju,|to je danes v Nemdiji dovob, .

te proglase za m;vetjega Zlodin. |

hﬁ%e} celg vrsta do- JP Lonite ‘d m

nf!ﬂhh V,t
aferi hio % Javnosh in
#ofer, s katerim so Heﬁh' t
wmmmwy :ﬁh&ﬁ,:&?

. ¥ zalogi imamo,
SVE'I‘O PISMO
“ (starein novezaveze) . . .
Ewe:*tm.mm‘vw%ﬂ

TR

i

mym in MWP

Pl e i

na odru v m!aki krvi. |
Revolver je bil namreé res nab:t.
g ‘Enn.)em igralec pa je kljub temu
‘i‘a@iill do konea predstave. kar
Je na vsak nalin vehk heroizem.
S«hJ prdnkn;ejo, m kak naim je
kpna. krogla v revolver. Vi

L
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Ali pa je baron Korf v resniei tak brezpogojen podtenjak? Bili

s= ne bo mogoie hitro umaknil ter prepustil Dagmar njeni usog.i
V njej je brez dvoma iskal bogato nevesto. i

Ralf se je 1¢ malo zanimal za novi stroj. Kakorhitro je mogrel,
se je ‘odstranil ter odjahal v smeri proti gradu Lepograjskih Zdelo
se mu je, da ga bo pomirilo in olajsalo, e bo vsaj po prostoru b L)e

kontesi. ¢

L.

Na tihem je upal, da jo vidi od daleé. Mogoée bo na terasi; ko

bo jahal mimo gradu.

Vedno hitrejée je pustil tedi konja v svojem nemirnem hrjepe-
da
pregleda prostor pred hifc preko zidu parka. Nobenega éloveka pa

nenju in ko je koneéno dospel do gradu, se je dvignil v sedl

ni zagledal. Kot izmrl je leZal pred njim grad. \
Poln nemira je odjahal naprej.
Na poti proti domu je srecal ve¢ vozov, v katerih je videl nje
mu znane upnike gospoda Lepograjskega. Bogati Avstralec je ve

ljal za te ljudi veé kot vsi plemenitadi v okolici, med katerir(_'x.i ni
bilo niti enega, ki bi razpolagal s tako velikim premoZenjemi kot

ravno on.

Ralf Jansen je vrnil njih pozdrave. — Pokril bom vse dol rove
gotpoda Lepokrajskega, ée hocete pustiti v mira konteso Daim
ga

— To bi jim najrajSe zaklical, a tega seveda ni storil. Mucilo
je, da ni mogel in ni smel tega storiti.

Ko je dospel domov, je sedel s svojo materjo k zajtrku. ‘

Mati je zrla nanj s skrbnimi pogledi. On je zapazil to ter :*: Ji

nasmehuil. : i
— Ali si dobro spala, mamica? '
Vzdihnila je.

— Ne tako dobro, sinko moj. Dolgo nisem mogla zaspati, ker

sem mislila na to, kar si mi povedal vieraj zvecer.
Ralf je nagubil Zelo. ’
— Ne bi se smela Zalostiti radi tega. Zal mi je, da ti nisem pri-
kril svoje bolesti.
« Ona pa je zmajala z glavo.
™% . Ni ti treba iti. Vidi&, jaz sem morala vendar zapaziti, da imas
nékaj na sreu. Sa) sem vendar tvoja mati. (‘e bi mi ne razkril svoje}
bolesti, bi morala yedno misliti in ugibati, kaJ te tezi. Sedaj pa \sa)
vem, za kaj moram prositi ljubega Boga.
Pogledil ji je roko.

X | L ' !
— Tebi seveda ne morem nicesar prikriti.

S svojimi skrbnimi
’

in ljubimi oémi mi zref naravnost v srce. Sedaj ti hotem tudi poye-

dati, kar sem izvedel preje od upravitelja. Gospod Lepograjski se
je v zadnji noéi ustrelil.
Vsa preplasena je sklenila gospa Jansen reki. ‘s
~— Sveti Bog! Zakaj pat? ; ‘
Ker je uniéen. Njegov grad bodo prodali. Il
Kaj bo postalo iz njegove Zene in otrok!?
Kdo ve to, mati? g LA

Sveti Bog, sedaj te pac wkrbn ka) postalo s konteso Dagmar,
kaj ne, Ralf?

Prikimal je. : S

— Kako dobro me razumes. Noben drugi ¢lovek mi ne more
zreti v sree tako kot ti

— To ni nikake éudo. Ce bi bilo drugate, bi bilo slabo. Sedaj
ti moram #e reéi, da mi je prvikrat Zal, da nimamo nikakih stikov
r odlitno gospodo v tukajinji okolici. Ce bi bilo tako, bi se lahko
oglasil pri damah ter videl, e mores kaj pomagati. To je bistvena
dolinest sosedov. No, — ostala - gospoda se bo paé zavzela zanje.
Ubogi ljudje! Vajeni so sijajnega Zivljenja in sedaj bodo morali
proé, v negotovo bodoénost. Saj vef, Balf, lahko se je privaditi
boljéemy Zivijénju, a teiko slabemu. 4

— Zelo teiko, mati. Kako vesel bi bil, ¢e bi se mogel peljati k
damam fer jim ponuditi svéjo pomoé, :

— Tudi jaz bi to zelo rada storila. Upam pa, da bodo delezni
pomodi z druge strani. Predvsem je tukaj moZ, ki ljubi konteso
Dagmar. _ :

Ralfu se je stemnil obraz.

-~ Ne vrjamem, da se bo posluZil te svoje pravice, mati. Vse,
kar sem Zul o njem, me sili k domnevi, da bo pustil konteso na ce-
dilu, kakorhitro bo izvedel, da je revna in v potrebi.

— No, potem ng bo dosti izgubila Z njim ter ji bo treba celo Ge-
stitati, — je menila stara dama.

Nato pa je pricela zreti zamiSljeno predse. Njeno ljubece ma-

terinsko srce je iskalo utehe in Zarka upanja za sina.

Molée sta zakljudila, zajtrk. Konetno je rekla gospa Ju:,un,ko

s je predramila iz svojih sanj?
— Ali nisi rekel, da bodo grad prodali?

— Da, mati. Zagotovo domnevam to. In ke se bo to zgodilo,

g2 bom kupil jaz, Sej sem itak hotel poveiati svoje posestvo,
— Ali ne bol imel potem preveé dela?
— Nikakor ne. Grad itak meji na moje posestvo.

— No, ti ved seveda boljée kot tvoja stara mati, Mislila sem le,
da bi morale biti dame naravnost vesele, ¢¢ bos kupil posestvo. Ti
bi jih gotovo ne pregnal teko brezsréno, dokler bi ne nasle novega

doma.
Presenecei je Wvignil glavo ter se ozrl vanjo z blestetimi odmi.

— Mati, ti ima& véasih naravnost udovite ideje. Olajiala si

mi narsvrost sree. Takoj po obedn se odpeljem v mesto, k bankir-
Ju Velkmanu, ki pozna natanéno razmere.

Stara dama je smehljaje prikimala.

Vem, da bi te to najbolj muéile.
Skodil je pokonei ter raztegnil roki. N o
— Da, mati, stati brez dela je najhujée zame. TR
Ponosno je zrla na svojega visokoraslega, mofnega sina. "

Takoj po obedd je dal napredi Ralf svoj lahki voz ter se odpe-
1jal v mesto. Za njim je sedel le en sluZabnik, kojega naloga Je bt-

la drZati vajeti, kadar bi izstopil.
Ceprav je pomenjalo to daljSo pot, se je peljal

jalovile.
Zapazil pa je dobro znanega mu dr. lhrtlingn, ki je ravno za

pustil grad ter sedel v svoj vozidek, v katerem se je vozil naokrog.

“da ebidée svoje pacijente.

Dr. Hartling je bil hikni zdravnik mh posestey v okolm in
ludn Ralf ga je ie poklical k sebi, ko je uekoé njegova mati malo

1=

Ralf mimo
gradu v upanju, da vidi koateso. Njegovo upanje pa se je zopet iz-

{ Ko ga je slednji zapazil ter
| =vojega konja ter rekel: . ;

— Vsekakor.
— Dobro, kajti deleZzen bom
| sledi

— Dobro za nas zdravnike,

nmate kot iz jekla.
Ralf pa se ni dosti brigal.-za

tam le radi samomora?

—Doberdul,go.pod.hnnen.
Vidim, da ste me priéakovali. Ali se peljete v mesto!

— Ali vas smem prositi, da sedete v moj voz! Tlldl Jjaz sem na
poti v mesto, Vas voz nama lahko sledi.

Ralf je prisedel ter dal svojemu sluZabniku navedilo, naj mu

Dr. Hartling je zrl z dopadajanjem na Ralfa ter rekel koneéno:

— Ali je kdo zbolel na gradu, gospod doktor, ali pa ste bili

(Dalje prihodnjid.) 5

-ponn.ldnalpn&kuje,aeoctavﬂ

pri tem dobre druZbe.

da ni toliko zdravih ljudi kot ste

t| vi. Ce bi bili vsi taki, bi morali mi zdravniki umreti od glada. Kljub| ~
temu pa mi neizmerno ugaja videti tako zdravega ¢loveka. Misice |

to, ter "Pﬂ“l po kratkem molku:

Fr. Z.:

0 poplavahm ipmaén.

-1 jaz tisti, ki ni¢ ne piSe o vremenu,
-| nego krizem drzZi pero in érnilo
— zdaj pa da imamo katastrofe
in hudica!

Toda ni moja krivda. Kako naj
sem pod svoje pero vzel vreme,
ko sploh nisem vedel, da ga ima-
mo!

Kajti so sedaj jako strogi nazo-
ri zoper nedostojno nosSo in zlasti
zoper gole noge. Primerilo se je
pa desnemu mojemu &evlju, da je
pokazal globoko dekoltiran paleec.
Taka nosa je resni¢no zelo nedo-
stojna. Zato sem nedostojni Cevelj
sezul in ga poslal v Cevljarno, naj
ga popravijo! In sem na &evelj le-
'po ¢akal doma, kajti sem drZavni
upokojenec in imam <&as.

Cakal sem in fakam Se sedaj in
.J'e tega veé kakor &tirinajst dni.
[V Cevljarni so dejali, da ne uteg-
nejo, ker morajo nujno pisati re-
klame — najprej da je reklama,
potem Sele pridejo cevlji! Brez
¢evljev pa nisem mogel z doma,
doma ni bilo ni¢ vremena, zato tu-
di resni¢no nisem vedel, da je vre-
me.

Le ljubljena mi Zena je parkrat
omenila, da §pina¢i ni treba prili-
vati, ker ji priliva 1jubi Bog.
Pri nas namreé silno snemo &pi-
nate. Spinata je nas vsakdanji
kruh. Spinato je sploh izredno
zdrava in priporo¢ljiva jed.

In ]::remiiljnjem véasih, kako je

1jivo, je zaniéc.

Na primer zdravila. Zdravila
so jako zdrava in jih mo&no pripo-
ro¢ajo zdravniki in koledarji. —
Toda ne vem, ali se tako godi le
meni — meni se zde zdravila jako
zanié.

Al pa tudi knjige. Tiste, ki so
priporotene, so jako zdravo beri-
lo, ne refem, da niso. Ampak so
zanic. s

Nasprotno pa: vse, kar je dob-
ro, je obre¢eno, da ni zdravo!
Morebiti je to tako urejeno za-

| radi pokore za nase grehe — kdo

ve. Gresniki smo res veliki!

Torej &pinade pri nas dosti sne-
mo, prvié¢, ker je jako zdrava in
pnporocljlva drugu. pa, ker ra-
ste sama in je ni treba kupovatn
Tmamo namreé¢ na Mirju parcel_o
— o tej parceli tudi Se nisem ni¢
pisal, morebiti bom drugi¢ kaj
vec.

"Na tej parceli kaj bujno uspe-
va Spinafa in bi lahko, kar se ti-
Ce Epinacle, sprejeli Se kakih Sest
abonentov na zdravo domado hra-
no — #pinada je silno zdrava jed,
kakor reéeno!

Razen #pinace je nada pareela
jako plodovita tudi na preslici in
polbh Oni dan jih Je Zena v skat-
ljo nabrala osem in _devetdeset.
Mislim, da se zaradi Spinaée sha-
jajo polZi na pareeli, kajti je Spi-
naca resnino jako xdrap in tun-

| di priporotljiva. i
— Stori to, sinko moj. Ne kaZe ti Cakati brez vsakega dejanja.

. Pri tej priliki se usojam vpra-
Sati cenjene gospodinje za sy=i,]

‘1 di prea.bu konstno uporabiti za
pribol jiek v skro:nm mestanski
hrani uradniskih krogov.

Za dober nasvet ne bi bil ne-
hvaleZen. Drage volje bi utn;gcl
cenjeni svetovalki recimo's — pol-
#i! Prej omenjenih osem in devet-
deset je Zena s fkatljo vred pu-
-| stila kar v Zvezdi na klopi — naj
jih vzame kdorkoli! Pa jih je Se
dosti na parceli. Morebiti bi se da-

narodna

i X
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Vpragali so me, zakaj sem bad liva ljubi Bog. Da je pa kako vre-

to: vse, kar je zdravo in priporoé¢-|.

ali in kako bi se dala morebm tu-|-

li porabiti tundi v kak dobrodelni

u u.hun q.n €3 e’ =

,me, tega, kakor refeno, nisem
vedel.

Potem mi pa Zena nenadoma
pove, da bo treba jesti e vel dpi-
naée, ker nam bodo zniZali dra-
ginjske doklade. Moja Zena je o-
likana: bere ¢asopise in sploh —
kadar dela na pareeli, ima na no-
gah galose.

Zacudil sem se: kako? Da nam
bodo doklade zniZali in to zaradi
Spina¢e? Mar iz .ozirov na narod-
no zdravje?

O ministrstvu za zdravje sem Ze
slisal, da je jako briZno in da ne
mine dan, da ne bi spisalo kakega
pravilnika. Pa sem mislil: sedaj
‘bomo dobili pravilnik Se za Spina-
'éo! Ne reéem, da sem bil bas na-
vdusSen zaradi Spinace; ponosen
pa sem vendar bil na naSe zdrav-
stvo in evetoée blagostanje nase
drzave, kar se ti¢e pravilnikov.

Zena pa je rekla, da ne, ampak
da nam je doklado opustoSilo vre-
me. In je povedala, toda vse lep-
Se in natancnejSe razlozila, kakor
znam jaz, da so narastle Donava

in Drava in &e druge reke v ge-
ografiji. Razdrle da so nasipe in
poplavile vesoljnemu uradnistvu
draginjske doklade — nestete da
so Zrtve! :

To se mi je zdelo silno ¢udno in
nezaslisano.

Rekel sem, ¢emu si norea dela

iz mene.
Toda, je odgovorila, da ni take
volje, da bi se, in mi je pokazala
novine: res, ondu je stalo vse to
zapisano !

Alijenoi-d.kda'bohnpn B |
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Sedaj, po dnevih ietve je sta-
ri pregovor “Farmerjeva skrb je,
da rode polja”, prifel do svoje
popolne veljave. Industrija je
desna roka srefe in mati uspeha.
Toda samo, ako ste pri dobrem

zdravju, radi delate in vas delo
zanima. Ako se ne polutite dobro,
ako vas obhaja splosna slabost,
ako nimate teka, ako vas boli
glava, ako se vam zapira, ako ne
morete spati, vzemite Trinerjevo
Grenko Vino. Berite, kaj pise Mr.
George Kantor: — “Rose Lake,
Idaho, 5. julija. S Trinerjevim
Grenkim Vinom sem se spoznal
leta 1921. Veé tednov se nisem
dobro poc¢util in lekarpar mi je
svetovai, da poskusim Trinerjevo
Grenko Vino. Tako sem tudi na-
pravil in od tedaj naprej je to
izborno zdravilo vedno v moji hi-
§i”. — Ena steklenica velja $1.25,
zapadu. Ako ga ne dobite v svo-
Ji bliZini, pisite na Joseph Triner
Company, Chicago, 111 >
(Ad.

burjajo? Ce se bo za nas, ki smo
‘najbolj prizadeti po poplavi, prid-
no nabiralo, morebiti e ve¢ do-
bimo, kakor smo imeli poprej.
In sem rekel Zeni, naj gre tudi
ona v odbor za narodno damo.

Jaz me morem, razumete, do-
kler nimam desnega cevlja!

NAZNANILO,

Nafim naroénikom v drZavi
Pennsylvaniii naznanjamo da jih
ho v kratkem obiskal zopet nas
znani zastopnik :
Mr. JOSEPH CERNE

in prosimo, da mu gredo na ro-
ko, ter pri njem obnovijo naroé-
rino.

Upravni#tvo.

Te stvari ne razumem.

Kako je to? Ali so sedaj uradni-
ki odgovorni za vreme? Svojéas
je vreme spadalo v podroéje ¢a-
stite duhoviéine ,pa Se nisem bral
da bi bil za vreme izdan nov pra-
vilnik, ki bi Z njim bilo vreme od-
vzeto ¢astiti duhovséini in prene-
Seno na posvetno oblast. 5

In potem, ali smo uradniki kri-
vi, da se niso popravljali nasipi?

Nekateri so morebiti res kri-
vi. Dobro,.tem naj se vzame lah-
ko draginjska' doklada in naj se
jim odvzemo po vrhu Se avto in
palaée in Zenske in zarade!

Nas drugih pa se nasipi ne ti-
&ejo. Mi drugi jih sami od sebe in
brez ukaza nismo mogli popl-a\"-t
Ijati. Ce bi bili dobili ukaz, do-
bro, bi si bili delo razdelili in l:oi,1
vsak ¢isto rad eno uro ali dve
preko uradnih ur popravljal na~]
sipe in ne bi bilo poplav. Ne bo-
jimo se dela! Toda se nam ni u-
kazalo.

In sploh ne vem, v kaksni zve-|
zi so uradniéke plaie z vremenom |
in ali bodo v zvezi ostale. In naj
je uradnistvo odgovorno ne le za

poplave, nego tudi za druge uj-

me, za kugo in potres? Kadar ne
bo povodnji in bo nebo lepo in do-
bickanosno; ali bodo, takrat place
zvezane Z vremenom in bodo u-
radnikom zviSane, xﬁljlm za 5 od-
stotkov, viijim pa za 307"
To je treba pojasniti in naj bi]
| se 0 vsem tem napisal kak pravxl-
nik — morebiti bi ga napisalo mi-
nistrstvo za adrav;e, tam mJo
tako re¢..

Tako sem rekel in ni dosu
manjkalo, da nisem bfl hud.

Pa me je Zena pogledala in de-
jala: — Polakaj! Tu-le stoji e
natisnjeno, da bo po vsej kralje-
vini organizirana velikopotezna
akeija s predsedniki in narodni-
mi odbori in damami in sploh,
vse v prid onim, ki so prizadeti

| .vetsave 31. julije, 1926 se nikomur

po poplavi.

Kako se potuje v

stari kraj in nazaj
v Ameriko.

Kdor je namenjen potovati v
stari kraj, fe potrebno, da je pou-
<en o potnih listih, prtljagl in dru.
gih stvareh. Vsled naSe dolgoletne
izkusnje Vam mi zamoremo dati
ajboljsa pojasnila in priporo¢amo,
:ln:boljh pojasulla in priporotamo,

e.

Tudl pedrZavljanl zamorejo po-
tovati v stari kraj, toda preskrbeti
si morajo dovoljenje ali permit iz
Washingtona, bodisi za eno leto ali
8 mesecev in se mora delati pro-
&njo vsaj en mesec pred odpotova-
njem in to naravnost v ‘Washing-
ton, D. C. na generalega naselni-
Zkega komisarja.

Glasom odredbe, ki je stopila v

veC ne podlje permit po posti, am-
pak ga mora iti iskati vsak posilec -
osebno, bodisi v najbliZnji naselni-
8ki urad all pa ga dobi v New Yo-
ku pred odpotovanjem, kakor kedo
v proSnji zaprosi. Kdor potuje ven
brez dovoljenja, potuje na svojo
lastno odgovornost.

Kako dobiti svojce iz

nekaj ve¢ na jugu in na daljnem|§r . Yy I

| MARUIN TRG LIUBLIANA

24, avgusta: public, Cherbourg, Bremen; Wast-
. Aquitania, Cherbourg; Rewolute, | phalia, Cherbourg, Hamburg.
Cherbourg, Hamburg, 11. septembra:
25. avgusta: PARIS, lII. SKUPNI IZLET; —
Pres. Harding, Cherbourx, Bremen. Olympic, Checrbourg: h\mg'h-a. Cher-
26. av cat ::mr:. ‘su:n Ventana, emen,
eland, Cherbourg, Hamburg . septembra:
Lo . Aquitania, Cherbourg.
28. avgusta:

16. septembra:
Albert Ballin,
burg.

18. septembra:

Majestic, Cherbourg; Berlim, Cher
bourg, Bremen.

Majestic, Cherbourg.
31. avausta:
Pres. Wilson, Trst.

1. septembra:
Berengaria, Cherbourg:

Cherbourg, Ham-

George

Washington, Cherbourg, Bremen: 21, septembra:
Derfflinger, Bremen. Resolute, Cherbourg, Hamburg.
. 22 septembra: 22. septembra:; .
Hamburg. Cherbourg, Hamburg: Berengaria, Cherbourl Arabie,
Andania, Hamburg. Hamburg;:; Fres. Harding, Cherbourg,
Bremen.

3. septembra:
Columbus, Cherbourg, Bremen.
4. septembra:

France, Havre;
bourg; Bremen.

23, septembra:
Thuringia, Cherbourg, Hamburg.

25, septembra:

Homerle, Cher- France, Havre.

28." septembra:
7. septembra: Muenchen, Bremen,

Reliance, Ckerbourg,
8, septembra:

Mauretania, Cherbourg: Pres. Roo-
sevelt, Cherbourg, Bremen.

9. septembra:
Stuttgart, Cherbourg, Bremen;

Hamburg. 29. septembra:

Mauretania, Cherbourg;
ington, Cherbourg,

Geo. Wash-
Bremen.
30. eeptembra:

Martha Washington, Trast:
bus, Cherbourg, Bremen.
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Velik jesenski izlet
v JUGOSLAVIJO

Preko Cherbourga — Francija ma

BERENGARIA -~
¥

ODPLUJE IZ NEW YORKA

V SREDO. DNE 22. SEPTEMBRA

pod osebnim vodstvom izvedenea g. S. M. Vukoviéa,
&lana nadSega newyorikega urada, ki je popolnoma
izvezban v evropskem potovanju. JUGOSLOVANI!
Oni, ki nameravajo obiskati staro domeovino to jJe-
sen, imajo najboljso priliko, da se pridruiljo tej
skupini izletnikov ter udobno in brez skrbi potujejo.

Gospod Vukovié vas bo spremil do dolofenega me-
sta fer opravil vse za vas, da vam bo zajaméil naj-

bolj ugodne potovanje. Tako] se pripravite fer
. pridrugite izletu. .

Za nadaljne podrobnosti se obrnite pa svoje-
ga agenta ali pisite na :

CUNARD LINE

25 Broadway, New York, N. Y.

Is¢em svojega sina EDWARDA |

SAMO 6 DNI PREKO|
s ogromnim! parniki na olie
FRANCE 4. zep.; 25. septembra
PARIS 11. sept. — 2. oktobra.
Havre — Parisko pristaniice.

JUGOSLAVIJE

PREKO HAMHBURGA

RESOLUTE, RELIANCE
ALBERT BALLIN
DEUTSCHLAND

HAMBURG
Na#dl parniki na trl vijake
CLEVELAND, WESTPHALIA
THURINGIA
EVROPSKA POTOVANIA
POD OSEBNIM VODSTVOM

$198.

il | 1z New vomxa do
LIJUBLJANE in NAZAJ

v modernam 3, razredu,
(Vojni davek posebel)

Kabine tretfegn rasreds = umivalniki
in tekoto voda za 32, ¢ ali 6 oseb,
Francoska kuhinja In pijada.

rench Jns

19 STATE S8T.. NEW YORK
all lokalni agentje.

JAKSETIC. Pet let Ze nisem l
¢ula o njem. Ce kdo kaj ve, naj !
mi poroca, za kar mu bom hva-!
leZzna, ali naj se pa sam og]asi'
svoji materi. — Terezija Jak-
Seti¢, Perpcane, stv, 1, P. Bister-
ca, Venezia Giulia, Italy. .

TEDENSKA ODPLUTJA

Za povratna dovoljenja in aeru-
gc luformacije =e obrnits na
lokalnega agenta ali na

Hamburg - American Line

United American Lines, Inc.

e~

General Agents
35-39 Broadway, New York

Pozor citatelj.
Opozorite trgovce in
obrtniki, pri katerih
kupujete ali narocate
in ste z njih postrezbo
zadovoljni, da oglasu-
jejo v listu “Glas Na-
roda”. S tem boste
vstregli vaem.
Uprava ‘Glas Naroda’. |

LR et 1§ T 1365

POZOR ROJAKI!

Prog’i pouk glede driavljan-
stva in priseljevamja je vsak detr-
tek in petek med 1. uro popoldns
in 10. uro zveder v ljudski Soli

Stv. 62 Hester & Bssex Btreet,
New York City,

Vpradajte za zastopnika Legije
za Amerisko Driavljanstvo.

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA
“GLAS_NABODA", NAJVEO)I
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